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Veneration of Apostle Peter’s Precious Chains

The Veneration of the Honourable Chains of the Ho-
ly and All-Praised Apostle Peter: In about the year 42, on
the orders of Herod Agrippa, the Apostle Peter was
thrown into prison for preaching about Christ the Savior.

In prison he was held secure by two iron chains.
During the night before his trial, an angel of the Lord re-
moved these chains from the Apostle Peter and led him
out from the prison (Acts 12:1-11).

Christians who learned of the miracle took the
chains and kept them as precious keepsakes. For three
centuries the chains were kept in Jerusalem, and those who were afflicted with
iliness and approached them with faith received healing.

Patriarch Juvenal presented the chains to Eudokia, wife of the emperor
Theodosius the Younger, and she in turn transferred them from Jerusalem to
Constantinople in either the year 437 or 439.

Eudokia sent one chain to Rome to her daughter Eudoxia (the wife of
Valentinian), who built a church on the Esquiline hill dedicated to the Apostle
Peter and placed the chain in it.

There were other chains in Rome, with which the Apostle Peter was
shackled before his martyrdom under the emperor Nero. These were also
placed in the church.

On January 16(29), the chains of Saint Peter are brought out for public
veneration.

No.5 29-ro CIYHA 2017 JANUARY 29 No.5




YecHi Bepuru anoctona lNetpa

Konu ceatoro anoctona lletpa Ipoa-uap nocaame y B'A3-
HUUKO | 3B'A3aB ABOMA NaHuloramm 3ani3HUMK, aHren xe
[OCNOAHIN YHOMI, KOS TOW craB MiXK ABOMa BOIHAMU, TOPKHYB-
lwmncb OOKy, po3byamB MOro i BMBIB, i crnanuM 3 HbOrO 3ani3Hi
BEPUIU, SK XKe NPO Te B anoCToNbCbKMUX LisHHAX NULLIETLCA.

| posinwnacs Bictka npo Te npecnasBHe [leTpoBe 3 TEM-
HWUi 3BiNIbHEHHA MO Uinomy €pycanumy. Toai XTOCb i3 BipHUX,
TaEMHO B35BLUN Bepurn Ti, B cebe 36epiraB, Ha4e camoro Toro
Marouu nepen oumma BepxoBHOro arnoctona [letpa, sikuin nic-
na BMxody 3 TEMHULUI, He 3aTpUMYHYMCbh, MILOB Y iHLWI Kpal,
nponosigytoun boxe CroBo, i BXe He 3'aBnsBcda B €pycanumi.

[MpunHAnK x Bepurn Ti FocnogHo 3uintoBanbHy CUIy Bif Tina anocToNbCbKOro,
A0 HbOrO X npuegHaHi 6ynu 3B'a3aHHAM MiUHUM. | Tak, sk [MaBnNoBi XyCTKM i Nosicy,
TOMY LLO HanoOBHUIIUCA MOro notom, Tak i NeTpoBi Bepurn, ToMmy O Brpu3anucs B
MOro TiNo, 3uinoBanu Heayrn i oyxie nykaBnx BuraHanu. BuaHoByBanu Ti YecHi Be-
purK BipHi GraroroBivHO, i novYnTanu ix, i 6epexxnnMBo OXOPOHANN, 3 poay B pid, SK
cnafok, nepeagasanu.

baTtbkn 3anuwanu ix gitTam cBoIM, AiTW, WO 3aMmicTb BaTbkiB 6ynn, CBOIM Ha-
lWagKkam Ix 3Bipsinu, oguvH No OA4HOMY MNpUAMarodM W OgMH OAHOMY MepeKasyrouu,
SKOro B'SAI3HA Bepurn Ti TOpKanucs i Big YMMOro Tina ocBATUNUCA. Takum y cnagok
NepenHATTAM OiNWwnun 4o pyk ceaTiworo KOBeHaniqa, natpispxa €pycanmMmMmcbKoro.

| konwn GnaroyecTuBa Lapuus €BOOKIA, ApyXUHa uapsa Teogocia MonogLwworo, y
E€pycanumi OyBlun, 6arato uepkoB 3byagyBana, Micus CBATI LAPCLKOK MULIHOTO
npukpacuna i 3HoBy 0o Llapropoay noseptanacs, togi natpiapx KOBeHanin, 6aune-
LK 11 Benivke Gnarovects i 6orontobHiCcTb, Nogapysas I 6arato 3 JyXOBHUX ckapOiB.
Mi>X iHLUMMKW CBATUHAMM AaB i Ui YeCHi 1 4yOoTBOPHI cBATOro anocrona letpa Bepu-
r. Ix xxe B3gBLUK, Lapuusa nNpuHecrna ix o Llapropoay, ogHy CBATY Bepury gana B
XpaMm cBAToro anoctona lletpa, akun 6yB BcepenHi BENUKOI LIEPKBU, e X i cobop
noro byaysanm.

Opyry X Bigicnana oo Pumy goHbLi cBoin €BAOKCII, sika Oyna BigaaHa 3a uaps
pumMmcbkoro BaneHTuHisiHa TpeTboro. BoHa Hacnigysana y 6bnaroyecTi maTip cBoOt, 3
noboB'to NpunHaAna 6esuiHHM Ton gap, nobyayesana LEpKBY B iM'A CBATOro arnoc-
Tona lNeTpa Ha ropi EKCKBINMIHCLKIW | NOKNana B Hil O4HY BEPUrY.

3Hanwnaca B Pumi 11 iHwa Bepura lNeTpa cBATOro, siKOK X 3B'si3aB 6yB 1MOro
HepoH-kart, i BOoHa pa3oMm i3 npuHeceHo 3 KOHCTaHTUHONOSS BepUroto Byna nokna-
AeHa. BCcTaHOBUBCS X NPasHMK NOYUTaHHA YeCHUX TUX Bepur y uen 16(29) aeHb ciy-
HA Ha YeCTb i NnaM'aTb CBATOro anoctona letpa, Ha cnasy X Xpucrta, bora Haluoro.



AMNOCTOIJ

3 lMNepuworo NocnaHHa oo Tumodis ce. AnocTtona lNaesna
YUTaHHA.

(p. 4,B.9—-15)

BpatTsa: BipHe ue crnoso, i rigHe BCAKOro NpunHATTSA!

bo Ha ue MM N NpauteEMO i 3HOCMMO raHbby, O Hagito
knagemo Ha bora XXusoro, Akum ycim nogsam Cnacurtens,
HanbinbLle X ONs BipHMX.

Hakasyun oue Ta HaB4aM!

Hexan monogum TBOIM BiKOM HIXTO He ropaye, ane 6ygb
3pa3kom AJis BipHUX Y CNOBI, ¥ XWUTTIi, y ntobosi, y Ayci, y Bipi, Yy
YucrTocTi!

[Mokn npunay 4, NMUAbHYN YNTaHHA, HaragyBaHHA Ta Hayku!

He 3aHenbym OnarogatHoro gapa B cobi, wo 6yB gaHuu
TOGIi 3a NPOPOLITBOM i3 NOKMAAEHHSM PYK NPECBIiTepIB.

[Mpo ue niknynca, y uim npobysan, wWob ycnix TBiN 6yB

ABHUN Ang BCiX!



€BAHIENIA

Big Jlykn Ceatoro €BaHrenis YntaHHs.
(p. 19,8.1-10)

|, BBiMLWLOBLUK |cyc, nepexoamnB Yepes E€PUXOH.

| ocb 4onoBik, WO 3BaBcs 3akxen, BiH OyB cTapwuih Hag
MUTHUKaMu, i by BGaraTun,

baxxaB 6aunTu Icyca, xTo BiH, ane 3-3a Hapoay He Mir, 60 Manun
OyB Ha 3picCT.

|, 3abirwm Bnepen, BiH BUNi3 Ha iroee aepeso, WoOO Ga4unTm
WNoro, 60 BiH MaB nobiy Hboro NPOXOaANTN.

A Konu Ha ue micue Icyc nmiginwos, TO NOrMAHYB Yropy 40 HbOro
N npomMoBMB: 3akxelo, 3inaum 3apas gogony, 60 cborogHi NoTpibHO
MeHi OyTn B gomi TBOIM!

| TOM 3apas gogony i3nis, i NPUNHAB Noro 3 pagicTio.

A Bci, 9k nobaymnun ue, nodanu Hapikatu, i kaszanu: BiH go
rPILLHOIO My>a B rOCTUHY 3anLos!

CtaB xe 3akxen Ta ”n npomoBuMB [0 [ocnoga: [ocnogwm,
NOMOBNHY MAETKY CBOro S Biggam ocb y6ornm, a Konm Koro CKpmeauve
6yB YnM, BEpHY BYETBEPO.

Icyc e npomoBuMB A0 Hboro: CbOrogHi Ha AiM Uen cnaciHHS
npunwno, 6o n BiH cuH ABpaamis.

CuH 060 Jltoacbknn npunwos, wWo6 3HaWTWM Ta cnacTtu, LWo

3arnHyno!



EPISTLE

The reading is from the First Epistle of St. Paul to Timothy.
(c.4,v.9-15)

Brethren: This js a faithful saying and worthy of all ac-
ceptance.

For to this end we both labor and suffer reproach, because
we trust in the living God, who is the Savior of all men, especially
of those who believe.

These things command and teach.

Let no one despise your youth, but be an example to the
believers in word, in conduct, in love, in spirit, in faith, in purity.

Till | come, give attention to reading, to exhortation, to doc-
trine.

Do not neglect the gift that is in you, which was given to you
by prophecy with the laying on of the hands of the eldership.

Meditate on these things; give yourself entirely to them, that

your progress may be evident to all.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke.
(c.19,v. 1-10)

Then Jesus entered and passed through Jericho.

Now behold, there was a man named Zacchaeus who was
a chief tax collector, and he was rich.

And he sought to see who Jesus was, but could not be-
cause of the crowd, for he was of short stature.

So he ran ahead and climbed up into a sycamore tree to
see Him, for He was going to pass that way.

And when Jesus came to the place, He looked up and saw
him, and said to him, “Zacchaeus, make haste and come down,
for today | must stay at your house.”

So he made haste and came down, and received Him joy-
fully.

But when they saw it, they all complained, saying, “He has
gone to be a guest with a man who is a sinner.”

Then Zacchaeus stood and said to the Lord, “Look, Lord, |
give half of my goods to the poor; and if | have taken anything
from anyone by false accusation, | restore fourfold.”

And Jesus said to him, “Today salvation has come to this
house, because he also is a son of Abraham;

for the Son of Man has come to seek and to save that which

was lost.
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NMIOTUN

Hepinga Mutaps i ®apuces
Jlimypaiss 10:00 paHky

Hepins bnyaHoro CunHa
Tpbox Cessmumeriis
Jlimypeis 10:00 paHKy

CTtpiTeHHa ocnoaHe
Jlimypeaisa 9:30 paHky

M’aconycHa Hegins
Jlimypeais 10:00 paHKy

CuponycHa Hegins
Jlimypeaiss 10:00 paHKy

lNowamok Benukoeo Nocmy

BEPE3EHb

PaHiw OcesaveHux dapis
Jlimypeisn 7:00 eeyopa

deopopiscbka cyboTta
Jlimypeisa 9:30 paHKy
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1-wa Hepnina Benukoro lNocty

Jlimypeis 10:00 paHKy

PaHiw OcBsaveHnx apis
Jlimypeisi 7:00 ee4yopa

Church Calendar

FEBRUARY

Sunday of the Publican & Pharisee
Liturgy 10:00 am

Sunday of the Prodigal Son
The Three Hierarchs
Liturgy 10:00 am

Meeting of Our Lord
Liturgy 9:30 am

Meatfare Sunday
Liturgy 10:00 am

Cheesefare Sunday
Liturgy 10:00 am

Great Lent Begins

MARCH

Presanctified Gifts
Liturgy 7:00 pm

St. Theodore’s Saturday
Liturgy 9:30 am

1st Sunday of Great Lent
Liturgy 10:00 am

Presanctified Gifts
Liturgy 7:00 pm



IHhbopmauia Ta nogii Ha civeHb - Information & activities for January

29 Cnisgpyxoks: TYC

29 PiyHi 36opn CYK 0 12:30 rog. no obiai

31

HaByaHHsA Ha 6aHaypi

Fellowship: TYC
UWAC Annual Meeting @ 12:30 pm
Bandura Instruction

IHbopmauia Ta noaii Ha noTuM - Information & activities for February

Seniors Club: Public Lunch
Fellowship: UWAC

Bandura Instruction

Fellowship: Order of St. Andrew
Bandura Instruction

Fellowship: Fellowship Committee
No Sunday School

Bandura Instruction

Seniors: Varenyky Preparation
Seniors: Varenyky Production
UWAC: Varenyky & Trivia Night
Fellowship: CYMK

Parish Annual Meeting

Bandura Instruction

2 Kntob ceHbimopis: O0Gig onsa nyo6siku
5  Cnisgpyxxs: CYK

7 HayaHHs Ha BaHaypi

12 Cnisgpyxoka: OpgeH Cs. AHOpis

14 HaB4aHHA Ha GanAgypi

19 Cnisgpyxoka: KomiteT CniBopyXKs
19 Hewmae HeginbHol Lkornn

21 HaB4yaHHA Ha BaHaypi

22 CeHbWopu: MNpurotyBaHHs BapeHuKIB
23 CeHbnopun: BUpobHMLUTBO BapeHuKiB
25 CYK: Beuip-BikTOpHNHa 3 BapeHnkamm
26 Cnisgpyxxka: CYMK

26 [MlapadisanbHi PiyHi 360pn

28 HaeuaHHA Ha baHaypi

IHdbopmauina Ta noaii Ha 6epe3eHb - Information & activities for March

2 Knto6 ceHbimopis: OBGig ansa nyo6niku Seniors Club: Public Lunch

5  Cnisgpyxxa: CYK Fellowship: UWAC

5  KoHuept Tapaca LLleByeHka Taras Shevchenko Concert

7  HaBuaHHsa Ha 6aHaypi Bandura Instruction

12  Cnisgpyxka: OpgeH Cs. AHOpIs Fellowship: Order of St. Andrew
12 Hemae HepinbHoi Lkonu No Sunday School

BINGO: Monday, February 6 @ 10:00 am at Delta Downsview
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Parish Office: Tel.: 416-255-7506 e-mail: stdemetrius@rogers.com
Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Office: 416-255-7506 #25 Res.: 416-259-7241 e-mail: makarenko@bell.net




